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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
NPI+ Przektad Nowodworski Grecko- I ta jest — mito$¢, aby chodzi¢ wedlug —
interlinearny | Polski Interlinearny przykazania Jego. To — przykazanie jest, jak
Przektad Pisma Swigtego styszeliscie od poczatku, aby w Nim chodziliscie.
Starego 1 Nowego
Przymierza
TRO16+ | Przektad Interlinearny Przektad a to jest mito$¢ aby postgpowaliby$my wedlug
interlinearny | Textus Receptus przykazan Jego to jest przykazanie tak jak
Oblubienicy styszeliscie od poczatku aby w nim
chodzilibyscie
PBD Przektad EIB Przektad dostowny A to jest mitos¢, abysmy postepowali wedtug
dostowny Jego przykazan;* to jest przykazanie — jak
styszeliScie od poczatku — aby$my zgodnie z nim
postepowali.
PBPW Przektad Nowy Testament I ta jest mitos¢, aby chodziliSmy wedtug
dostowny Popowski-Wojciechowski | przykazan jego. To przykazanie jest, jako
ustyszeliscie od poczatku, aby w nim
chodziliscie.
TRO Przektad Textus Receptus a to jest mito$¢ aby postgpowalibysmy wedtug
dostowny Oblubienicy przykazan Jego to jest przykazanie tak, jak
styszeliscie od poczatku aby w nim
chodzilibyscie
SNP'18 | Przekfad EIB Przeklad literacki Mito$¢ wyraza si¢ w postgpowaniu wedtug Jego
literacki przykazan. Ona tez — o czym styszycie od
poczatku — sama jest trescig przykazania,
wedhug ktorego mamy zy¢.
UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona Biblia A na tym polega mitos¢, zeby$Smy postepowali
literacki Gdanska wedtug jego przykazan. A przykazanie jest takie,
jak styszeliscie od poczatku, ze macie wedtug
niego postepowac.
BG Przektad Biblia Gdanska A ta¢ jest mitos¢, aby$my chodzili wedlug
literacki przykazan jego. A przykazanie to jest, jako$cie
styszeli od poczatku, abyscie w niem chodzili.
BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka A ta jest mito$¢, aby$my chodzili wedlug
literacki przykazah jego. Abowiem to jest przykazanie,
aby jakoscie styszeli od poczatku, w nim
chodzili.
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Mitos¢ zas polega na tym, aby$Smy postepowali
literacki wedhug Jego przykazan. Jest to przykazanie,
o jakim styszeliscie od poczatku, ze wedtug niego
macie postepowac.
BW Przektad Biblia Warszawska A to jest mitos¢, abysmy postepowali wedtug
literacki przykazan jego. Takie jest to przykazanie, ktore
styszeliscie od poczatku, aby bylo zasada
waszego postepowania.
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna A na tym polega mito$¢, zebySmy postepowali
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literacki

wedlug Jego przykazan. To jest przykazanie,
o ktorym od poczatku styszeliscie po to, abyscie
zgodnie z nim postepowali.

PAU Przektad Biblia Paulistow Mito$¢ polega na tym, ze zyjemy wedtug Jego
literacki przykazan. A przeciez przykazaniem, ktore
styszeliscie od poczatku, jest to, abyscie zyli
w milosci.
PBP Przektad Nowy Testament Mitoscig jest to, ze postepujemy wedtug Jego
literacki Popowskiego przykazan. Przykazaniem jest, abySmy w niej, tak
jak styszeliscie od poczatku, postepowali.
PBW Przektad Nowy Testament, Na tym polega milos¢, ze przestrzegamy jego
literacki Wspotczesny Przektad przykazan. To przykazanie znane jest wam od
poczatku i powinni$cie go przestrzegac.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska A mito$¢ polega na tym, aby$my postgpowali
literacki wedlug Jego przykazan; jest to przykazanie,
o ktérym juz od poczatku styszeliscie.
Postepujcie wedlug niego.
TUB Przektad biomnis. HoBuit mepexman A 11000B 114, - 00 MH >KUJIX 3a HOro
literacki VBT Padaina Typkomska 3anoBigsmu. Lle Ta 3anmoBiae, Npo SKY YyJu BU
BiJI ITOYATKY: 11100 B Hili BU NepeOyBaJIH.
NBG'12 | Przekiad Nowa Biblia Gdanska A to jest mitos¢ bysSmy zyli wedlug Jego
dynamiczny przykazan. To jest to przykazanie, jakie
ustyszeliscie od poczatku, abyscie w nim zyli.
NTPZ Przektad Nowy Testament z Ponadto, oto, czym jest milo$¢: aby$Smy zyli
dynamiczny | Perspektywy Zydowskiej wedtug Jego nakazow. Taki jest nakaz, jak
zreszty slyszeliscie od poczatku. Zyjcie wedlug
niego!
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata A mito$¢ polega na tym, ze wciaz Chodzimy
dynamiczny zgodnie z jego przykazaniami. To jest
przykazanie, jak styszeliScie od poczatku, Ze
wcigz powinniscie wedtug niego chodzié.
PSZ Przektad Nowy Testament Stowo Milos¢ wyraza si¢ w postuszefistwie Bozym
dynamiczny | Zycia przykazaniom, ktore poznaliscie juz na samym

poczatku.
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